
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 350/2014 НА КОМИСИЯТА 

от 3 април 2014 година 

относно класирането на някои стоки в Комбинираната номенклатура 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г. относно тарифната и статистическа номенкла­
тура и Общата митническа тарифа (1), и по-специално член 9, параграф 1, буква а) от него, 

като има предвид, че: 

(1)  С цел да се осигури еднакво прилагане на Комбинираната номенклатура, приложена към Регламент (ЕИО) 
№ 2658/87, е необходимо да се приемат мерки относно класирането на стоките, посочени в приложението към 
настоящия регламент. 

(2)  Регламент (ЕИО) № 2658/87 полага общите правила за тълкуване на Комбинираната номенклатура. Тези правила 
се прилагат също така към всяка друга номенклатура, която изцяло или частично се основава на нея или добавя 
допълнителни подраздели към нея и която е създадена със специални разпоредби на Съюза с оглед на прилагането 
на тарифни и други мерки, свързани с търговията със стоки. 

(3)  Съгласно тези общи правила стоките, описани в колона 1 от таблицата в приложението, следва да бъдат класирани 
в кода по КН, посочен в колона 2 на основание на посоченото в колона 3 от същата таблица. 

(4)  Целесъобразно е да се предвиди възможност обвързващата тарифна информация, издадена по отношение на стоки, 
обхванати от настоящия регламент, която не е в съответствие с него, да продължи да се използва от титуляря за 
определен срок съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета (2). Този срок следва да 
бъде определен на три месеца. 

(5)  Комитетът по Митническия кодекс не е изразил становище в срока, определен от неговия председател, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стоките, описани в колона 1 на таблицата в приложението, се класират в Комбинираната номенклатура в кода по КН, 
посочен в колона 2 на същата таблица. 

Член 2 

Обвързващата тарифна информация, която не е в съответствие с настоящия регламент, може да продължи да бъде ползвана 
съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 за срок от три месеца от датата на влизане в сила на 
настоящия регламент. 
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(1) ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1. 
(2) Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета от 12 октомври 1992 г. относно създаване на Митнически кодекс на Общността (ОВ L 302, 

19.10.1992 г., стр. 1). 



Член 3 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 3 април 2014 година. 

За Комисията 

от името на Председателя, 
Algirdas ŠEMETA 

Член на Комисията  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Описание на стоките Класиране 
(Код по КН) Основания 

(1) (2) (3) 

Изделие, представляващо дървена 
кутия, облицована отвътре и 
отвън с текстил. От предната 
страна кутията има отвор, позво­
ляващ на котката да влезе, и 
кутията е достатъчно голяма, за да 
може котката да спи в нея. 
На горната страна на кутията 
вертикално е монтирана карто­
нена тръба. Тръбата е покрита с 
връв от сизал, която е закрепена 
за нея. Връвта е изработена от 
оплетени нишки сизал и плът­
ността ѝ възлиза на над 
20 000 decitex. 
Тръбата поддържа дървена плат­
форма, покрита с текстил. Плат­
формата е достатъчно голяма, за 
да може котката да лежи на нея. 
От долната страна на платформата 
е закрепена дървена тръба, 
покрита отвътре и отвън с 
текстил. Тръбата е достатъчно 
широка, за да може котката да 
пропълзи в нея. 
Използваният текстил е изтъкано 
кадифе (плюш от полиестер). 
Общата повърхност на текстила е 
по-голяма от повърхността, 
покрита със сизал. 
(Вж. снимката) (*) 

6307 90 98 Класирането се определя по общи правила 1, 3, буква б) и 6 за 
тълкуване на Комбинираната номенклатура (ОПТ), забележка 7, 
буква е) към раздел ХI и текста на кодове по КН 6307, 6307 90 
и 6307 90 98. 
Предвид обективните си характеристики изделието е предназначено 
да привлича котките и да ги държи настрани от мебелите, които те в 
противен случай биха драскали и заемали. 
Класирането като мебел в позиция 9403 се изключва, защото тази 
позиция обхваща продукти от различно естество, които се използват 
в частни жилища, хотели, канцеларии, училища, църкви, магазини, 
лаборатории и др. (вж. също Обяснителните бележки към Хармони­
зираната система (ОБХС) за позиция 9403 по ХС). 
Класирането в позиция 9503 като играчка също се изключва, тъй 
като изделието е предназначено изключително за животни и следо­
вателно не е обхванато от тази позиция в съответствие със забе­
лежка 5 към глава 95. 
Текстилният материал (тъканият текстил и връвта от сизал) е от 
съществено значение, за да може продуктът да се използва по пред­
назначение, защото привлича котките, които могат да драскат с 
нокти, да седят, да спят върху него и да си играят с него. Съответно 
текстилният материал (не дървото или картонът) е този, който 
придава основния характер на изделието по смисъла на ОПТ 3, 
буква б). 
Тъй като не може да се определи дали сизалът или тъканият текстил 
е с по-голямо значение за привличането на котките, по-голямото 
количество на тъкания текстил и по-голямото разнообразие от 
дейности, които предлага на котката, се счита, че придава основния 
характер на изделието по смисъла на ОПТ 3, буква б) (вж. също 
ОБХС за ОПТ 3, буква б), (VIII). 
По смисъла на бележка 7, буква е) към раздел XI тъканият текстил е 
събран чрез шев и вследствие на това представлява конфекционирано 
текстилно изделие от текстилна тъкан. 
Поради това изделието трябва да бъде класирано в код по 
КН 6307 90 98 като „други конфекционирани текстилни артикули“. 

(*)  Снимката е само за информация.  
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